Lato 1941 w getcie wg dziennika Mary Berg

Zrobie wszystko, by uratowac tych, ktorzy jeszcze mogq by¢ uratowani, a
pomscic tych, ktorzy tak gorzko zostali ponizeni w ostatnich chwilach swego
zycia. I tych, ktorych spalono na popiot, zawsze bede widzie¢ zywych. Powiem,
powiem wszystko o naszych cierpieniach, o walce i o mordowaniu naszych
najdrozszych... - tak pisata w ostatnim akapicie swego dziennika, w formie
wyimaginowanego listu do zamordowanej przez Niemcoéw przyjaciétki, Mery
Berg. Jej zapiski z zycia, cierpienia i Smierci w getcie warszawskim,
opublikowane w jezyku angielskim w kwietniu 1945 r. w Nowym Jorku, staty sie
jednym z pierwszych drukowanych swiadectw loséw zgtadzonej spotecznosci

wmzamknietej dzielnicy” stolicy okupowanej Polski.

Autorka tego niezwyktego i ciggle czekajgcego na gruntowne zbadanie dokumentu urodzita sie
jako Miriam Wattenberg w 1924 r., w rodzinie zamoznego zydowskiego antykwariusza Szai z
todzi oraz Amerykanki — Leny. Miatg tez mtodsza o kilka lat siostre, Ann. Wybuch wojny zastat
rodzine na wypoczynku w uzdrowiskowym Ciechocinku. 15-latka zdecydowata sie w dzien swych
urodzin, 10 pazdziernika 1939 r., rozpoczac¢ pisanie dziennika. Dowiadujemy sie zen o
dramatycznych losach jej rodziny w pierwszych tygodniach wojny, a nastepnie niemieckiej
okupacji. Z Ciechocinka udato im sie przedostac najpierw do todzi, a stad — wobec
nadciggajacych wojsk niemieckich — do oblezonej juz Warszawy, gdzie zamieszkali przy ul.
Zielnej 31. Tu przezyli wiele dramatycznych momentéw. Niedtugo po kapitulacji polskiej stolicy, 15
pazdziernika zdecydowali sie ha powrdt do todzi, gdzie zastali swoje mieszkanie przy ul.
Piotrkowskiej (by¢ moze pod nr 117) juz czesciowo obrabowane. Wobec dramatycznie
pogarszajacej sie sytuacji tédzkich Zydow ostatecznie na przetomie roku 1939 i 1940 opuscili to
miasto i przedostali sie do Warszawy. W niewyjasnionych okolicznosciach ojciec Mary znalazt sie
w okupowanym przez Sowietow Biatymstoku, udato mu sie jednak w kwietniu 1940 potaczyc¢ z
rodzing. Tu udato im sie pozyskac mieszkanie przy ul. Siennej (najpierw pod nr 16, nastepnie nr
41), w pdzniejszym tzw. matym getcie, zamieszkanym gtéwnie przez zamozniejsza czesc

warszawskiej spotecznosci zydowskiej. Wymuszane przez okupanta zmiany spowodowaty, ze



rodzina Mary musiat w grudniu 1941 r. przeniesc¢ sie w nowe miejsce, nadal jednak uwazane za
jedno z lepszych na terenie ,dzielnicy zamkniete]” — do kamienicy przy ul. Chtodnej 10. Tu
Wattenbergowie, jako legitymujacy sie amerykanskimi paszportami, doczekali sie 17 lipca 1942 r.
internowania w wiezieniu przy Pawiegj, ledwie na kilka dni przed rozpoczeciem pierwszych
wywoézek Zydow z Warszawy do obozu zagtady w Treblince. Na Pawiaku, zyjac w nieco lepszych
warunkach aprowizacyjnych i higienicznych niz w getcie, ale i rownoczesnie w ciggtej
niepewnosci jutra, z innymi zydowskimi obywatelami o paszportach krajow badz neutralnych
badz gtownych zachodnich antyhitlerowskich Aliantow, dotrwali do 18 stycznia 1943 r. — do czasu
wywozki do ,obozu przejsciowego” we francuskim Vittel. Na poczatku marca roku nastepnego
zostali wymienieni na niemieckich jencow w USA, i przez Lizboneg, na poktadzie szwedzkiego
statku ,Gripsholm”, dotarli do Nowego Jorku. Tu zaczeta Mary Berg nowe zycie jako — jak sama
miata sie wyrazi¢ — real American. Wyszta za maz za mechanika samolotowego, zamieszkata w
miescie York (w stanie Pensylwania), ponoc trudnigc sie tam — jak jej ojciec — handlem dzietami
sztuki. Poczatkowo zaangazowana w wydanie i promocje swojego dziennika oraz akcje
upamietniania zydowskich ofiar wojennych Niemcdw, w ciggu lat 50. stopniowo wycofywata sie z
zycia publicznego. Wycofata sie do tego stopnia, ze odmawiata konsekwentnie (az do pierwszej
dekady XXI w.) wszelkich komentarzy na temat dzieta swego zycia, a do niedawna nawet dzienna

data jej Smierci w 2013 r. byta nieznana (ostatecznie ustalono, ze zmarta 1 kwietnia).

Jak sie niedawno okazato, pozostaty po Mary Berg albumy ze zdjeciami od okresu
przedwojennego, z dotad niepublikowanym materiatem dotyczacym pobytu w getcie
warszawskim i obozie w Vittel oraz z okresu powojennego zycia w USA. Pozostat takze zbidr
wycinkow prasowych zwigzanych z pierwsza edycja dziennika, bedacy kopalnig wiedzy o tym
dziele i jej autorce. Brak jednak rekopisu samego dziennika, co wraz z pewnymi fragmentami
jego drukowanej wersji, moze wzbudzac watpliwosci co do autentycznosci — jesli nie catosci, to
przynajmniej fragmentéw. Problem: czy w 1945 r. wydano dziennik czy wspomnienia Mary Berg?

pozostaje otwarty i czeka na swego badacza.

Tekst dziennika, cho¢ nie zawiera wpisow z kazdego dnia, lecz wpisy w odstepach kilku dni, a
nawet tygodni, skrzy sie obfitoscia informacji dotyczacych samej autorki i miejsca oraz czasow, w

ktorej przyszto jej zy¢. Dowiadujemy sie zen np.: o0 gronie tddzkich przesiedlencow,



zaangazowanych w dziatalnos¢ grupy teatralnej ,LZA" (Lodzki Zespodt Artystyczny); o
przyjaciotach, m.in. Harrym, Edku, Oldze, Edziu, Stefanie, Miszy, Dolku, Mietku — a zwtaszcza
ulubionej — Rutce; o ich wspdlnym muzykowaniu i dyskusjach na temat przeczytanych ksigzek; o
losach cztonkdw najblizszej rodziny — np. wujow Abie’'go i Percy'ego; o studiach artystycznych
Mary (tzw. Kursy rysunku technicznego maszynowego); o jej uczuciowym rozdarciu miedzy
mitoscig do Romka Kowalskiego, ku ktoremu sie sktaniata, a ucigzliwym afektem ze strony Tadka
Szayera, ktérego odpychata; o ogrédku warzywnym na podwodrzu kamienicy przy Siennej
dajacym np. swieze rzodkiewki; o opalaniu na dachach gettowych kamienic. A przy tym
poznajemy brutalnag prawde o katastrofalnych warunkach lokalowych i higienicznych, o
drozyznie i spekulacji, o gtodzie i wyzysku, o spotecznej znieczulicy i przypadkach kolaboracji z
okupantem, o chorobach, przemocy i smierci, ktore tylko czesciowo rownowazyty — ludzka
solidarnosc, wspodtczucie i pomoc, np. w ramach tzw. komitetéw i kuchni domowych. Wiele z
tych kwestii odnajdujemy w zapisach z lata 1941 r., zawartych miedzy 26. czerwca a 20 wrzesnia.
Ponizej podajemy obszerne cytaty za polska edycja, wydanag przez warszawskie wydawnictwo

Czytelnik w1983 r., w ttumaczeniu z jezyka angielskiego autorstwa Marii Salapskiej.

Pisze te stowa w schronie naszego domu — czytamy w ostatnim czerwcowym a pierwszym w
czasie astronomicznego lata roku 1941 zapisie w dzienniku Mery Berg, z 26. dnia tego miesigca —
Mam nocny dyzur jako cztonek ochrony przeciwlotniczej. Rosjanie bombardujg coraz czescie.
Nasz dom stoi w niebezpiecznym punkcie — blisko gtownej stacji kolejowej. Jest jedenasta.
Siedze przy matej karbidowej lampce. Po raz pierwszy od rozpoczecia dziatan wojennych
miedzy Rosjg a Niemcami moge pisac. Szok byt ogromny. Wojna miedzy Niemcami i Rosjq! Ktoz
mogt miec nadzieje, ze to nastgpi tak szybko! Wspomina w nim dramatyczny przebieg
pierwszego dnia wojny miedzy Il Rzesza a ZSRR: Tego historycznego dnia, 22 czerwca, o
czwartej po potudniu nasz zespot teatralny dawat swoje tradycyjne, niedzielne przedstawienie
w Sali Weismana [przy ul. Panskiej nr 54]. Misza [Bakst, jeden z cztonkow £ ZA"] wyrecytowat
SWOj numer, potem ja wesztam na scene i — nie umiatam powiedziec, dlaczego — po raz pierwszy
poczutam az takq treme. Siedzqgcy przy fortepianie Romek zauwazyt moje przerazenie | z
charakterystyczng dla niego tagodnosciq szepnagt: ,Nie bdj sie, pamietaj tylko o tonacji!” Jego
spojrzenie dodato mi odwagi i po pierwszych taktach trema znikneta. Skonczytam pierwszq

piosenke i zaczetam juz drugq, gdy nagle data sie styszec potworna eksplozja, a cata scena



zadrzata. Nie zdawatam sobie sprawy z tego, co sie dziato. Przez okno widziatam ruiny domu po
drugiej stronie ulicy (zostat zbombardowany podczas oblezenia Warszawy) rozpadajgce sie na
kawatki. Co to moze byc¢ — myslatam — czy znow nas bombardujq? Ale kto? Widownia zaczeta
sie niepokoic, ale Romek nie przerwat gry i szepngt do mnie: ,Spiewaj dalej, to nic”. Czutam, jak
uginajq sie pode mnq nogi, rozne mysli ktebity mi sie w gfowie, ale spiewatam. Nadal styszelismy
wybuchy, wyglgdato jednak na to, ze nieco dalej. Kiedy skonczytam wystep, w Sali wybuchta
panika i publicznosc rzucita sie do drzwi. Harry [Karczmar, rowniez jeden z bardzo aktywnych
cztonkow todzkiej Grupy Artystycznej] probowat ich zatrzymac, ale daremnie. W ciggu kilku
chwil sala opustoszata. Ktos przyniost wiadomosc, ze Rosjanie bombardowali dworzec i wiele
domow po prawej stronie Siennej, na ktorej mieszkamy, zostato trafionych. Dopiero kiedy
skonczyty sie eksplozje, wyszlismy razem. Na rogu Siennej i Sosnowej widziatam juz, ze nasz
dom stoi nietkniety i odetchnetam z ulgq. Na ulicy ludzie wyrywali sobie z rgk specjalne wydanie
~Nowego Kuriera Warszawskiego” z ogromnymi kolorowymi nagtowkami: ,Wojna przeciwko
czerwonej zarazie” i ,Niemcy bronig swiat przed bolszewickim potopem”. Te tytuty wywotywaty
smiech. Dalej Mary Berg donosi o kolejnych sowieckich bombardowaniach Warszawy,
zaktamanych informacjach o zniszczeniach miasta w prasie gadzinowej, i opisach prawdziwego
stanu rzeczy w docierajacych do getta periodykach polskiego podziemia. Zapis ten urywa sie
gwattownie: Zdaje sie, ze witasnie jest alarm; tak, dtugi gwizd syreny. Musze biec obudzic

komendanta.

Goje [tj. chrzescijanie — FF] bedqgcy wcigz jeszcze dozorcami w getcie otrzymali rozkaz
natychmiastowego opuszczenia tej dzielnicy — czytamy w dzienniku pod data 1. lipca — wielu
Zydow pragnie dostac po nich prace. Do nich nalezat takze ojciec Mary Berg oraz ich wuj Percy,
ktory nie ma z czego zyc, procz tego, co dostaje od nas. Poniewaz ten ostatni ma niewielkie
szanse, ojciec ostatecznie zdecydowat sie wysunac swoja wtasng kandydature i wzia¢ Percy’'ego
na zastepce. Ten plan moze sie udac. | dodaje: W naszym domu mieszka czterystu lokatorow i

dozorca ma szanse godziwego zarobku.

Plan ten powiodt sie, o czym Mary Berg donosi po data 25. lipca 1941: Po dtugich staraniach
ojciec dostat wreszcie prace dozorcy wraz z wszystkimi przywilejami, jakie zapewnia to

stanowisko. Od dwaoch tygodni petni juz ,,urzqgd” i na dodatek do zwyktej zydowskiej opaski nosi



na ramieniu jeszcze zottq z napisem ,Gospodarz Domu”. Otrzymat takze od Gminy paszport
stwierdzajqcy, ze jest zwolniony z obowigzku przymusowej pracy. Tak wiec moze swobodnie
poruszac sie po ulicach nie bojgc sie tapanek. Dozorcy sq zwolnieni z rozmaitych optat,
otrzymujg dodatkowe racje zywnosciowe, dwiescie ztotych miesiecznie jako wynagrodzenie
oraz darmowe mieszkanie. Ale gtowny zysk dozorcy pochodzi z otwierania drzwi w nocy:
zgodnie z przepisami dotyczgcymi godziny policyjnej, brama zamykana jest wczesnie, a
lokatorzy dajq za jej otwieranie po dwadziescia groszy i wiecej. Czasem w ciggu jednej nocy
uzbiera sie i dwadziescia ztotych. Krotko mowigc: dochody dozorcy, jak ha obeche warunki, sqQ

wyjgtkowo korzystne; nic wiec dziwnego, ze tak trudno dostac te prace.

Ze wzgledu na to, ze tata nie ma tyle sit, by spetniac wszystkie obowigzki dozorcy, a mianowicie
utrzymywac dom w czystosci, szorujqgc klatke schodowq i usuwajgc smiecie — zrealizowat swoj
pierwotny plan i wzigt wujka Percy do pomocy. Oddaje mu wszystkie bezposrednio

otrzymywane pienigdze.

Poczgtkowo nasi sqsiedzi byli nieufni w stosunku do nowego dozorcy, ktory jeszcze wczoraj byt
takim samym lokatorem jak wszyscy. Nie mogli sobie wyobrazic, zeby antykwariusz dziet sztuki i
specjalista od malarstwa klasycznego byt w stanie wykonywac obowigzki dozorcy. Wkrotce
Jjednak przywykli do mysli, ze nawet szanowany obywatel moze zostac dozorcqg i nhadal byc
cztowiekiem godnym szacunku. Obecnie okazujq ten szacunek zarowno ojcu, jak i wujkowi.
Nawiasem mowigc, nie sq oni jedynymi ludzmi, ktorzy w getcie upadli tak nisko w hierarchii
spotecznej. Dozorcq sgsiedniej posesji jest inzynier Plonskier, bliski przyjaciel naszej rodziny.

Takze wielka liczba prawnikow cieszy sie teraz z posiadania zajecia dozorcy.

Teraz siedze przy oknie nowego mieszkania, ktore przydzielono nam jako rodzinie dozorcy;
wyglgdam na ulice — pisze dalej autorka dziennika — Okno wychodzi na Sienng przy Sosnowej —
w tym miejscu zawsze jest duzy ruch. Jednym z waznych punktow byt tu kiosk z prasq, w czesci
szmuglowanq do getta. Przy nim Mary Berg zaobserwowata dwie postacie: Blisko kiosku z
gazetami stoi sprzedawca cukierkow i papierosow. Jest to starszy mezczyzna o wyglgdzie
intelektualisty. Opiera sie o sciane na pot drzemiqgc. Cukierki, ktore sprzedaje, wytwarzane sq z

melasy i sacharyny w malenkich fabryczkach getta. Obecnie cukier kosztuje trzydziesci ztotych



za funt. Niektore cukierki owiniete sq w papierki z gwiazdg Dawida i napisem ,Dzielnica

Zydowska”. Kosztujq do trzydziestu groszy za sztuke. Ale sq tez cukierki po jeden ztotych.

Nieco dalej starsza pani siedzgca przy matym stoliczku sprzedaje opaski na reke roznej jakosci
w cenie od piecdziesieciu groszy do dwoch ztotych za jednq. Najtansze zrobione sq z papieru, na
ktorym wydrukowano gwiazde Dawida; najdrozsze wykonano z Inu z recznie haftowang
gwiazdqg i wcigganymi gumkami. W getcie jest wielkie zapotrzebowanie na te opaski, bo
Niemcy sq bardzo ,czuli” na tym punkcie; kiedy zauwazqg Zyda majgcego podartqg lub brudng

opaske, natychmiast go bijq.

W tych obserwacjach z okna nie brakto i drastycznych ,obrazkéw”: Dom naprzeciw naszego, pod
numerem 42, zostat zburzony podczas oblezenia Warszawy [we wrzesniu 1939 r.]. Dzis rano
jakas kobieta w srednim wieku usiadta przy jego ruinach. Jej bose stopy, ktore wyciggneta
przed siebie, pokryte byty ropiejgcymi ranami, twarz wykrzywiona cierpieniem, a hozdrza
nienaturalnie rozszerzone, jakby weszyty. Kobieta probowata podniesc swe ciezkie ciato, ale nie
mogta. Ludzie mijali jg w pospiechu nie oglgdajqgc sie za siebie. Zresztq i tak nie mogliby jej
pomaoac. Z tobotka lezgcego obok wyciggneta kawatek chleba i probowata go ugryzc, ale jej zeby
stuknety o siebie, a gtowa ciezko uderzyta o chodnik. W chwile pdzniej podniosta sie do pozycji
siedzqgcej, ugryzta kawatek chleba i zaczeta go zuc. Ale zotgdek odmowit przyjecia pokarmu —
zwymiotowata. Potem starata sie wstac pomagajqc sobie kijem i wreszcie udafto sie jej. Zrobita
kilka krokow, zaczeta sie chwiac, bezwtadnie wsparta sie o kij i nagle zaczeta walic gtowqg o
sciane krzyczqc: ,Ludzie, miejcie litos¢ nhade mnaq, dobijcie mnie!”. Po chwili upadta ciezko z
rozrzuconymi na boki ramionami i przez chwile myslatam, ze jej cierpienia dobiegty kresu. Ale
moment pozniej kobieta zaczeta sie poruszac i ochryptym gtosem wykrzykiwac cos
niezrozumiale. Pobiegtam do stacji sanitarnej i narobitam takiego rabanu, ze wreszcie wystano

kogos po te biedna istote.

Szaleje tyfus — pisze dalej obszernie pod date 26. lipca Berg o jednej z najwazniejszych ,plag”
bytowania w getcie — Wczoraj liczba zmartych na te chorobe przekroczyta dwiescie osob.
Doktorzy po prostu zatamujq rece z rozpaczy. Nie ma lekarstw, a wszystkie szpitale sq

przepetnione. Wcigz dostawia sie nowe tozka w salach i na korytarzach, ale to nie rozwigzuje



problemu; liczba ofiar wzrasta z dnia na dzien.

Szpital na rogu Leszna i Rymarskiej wywiesit w oknie izby przyjec napis: ,Nie ma miejsc”. Szpital
dzieciecy Bersona na Siennej peten jest dzieci w roznym wieku — wszystkie chore na tyfus.
Catkowicie zamknagt podwoje szpital na rogu Leszna i Zelaznej — nie ma tam miejsca dla ani

jednego pacjenta.

| zndw napotykamy na zaobserwowanag przez autorke scene o wymowie jak z greckiej tragedii:
Kilka dni temu na ulicy Leszno widziatem ojca, ktory niost na rekach catkiem juz duzego
chtopca. Obaj okryci byli szmatami. Twarz chtopca ptoneta ognistym rumiencem, trzgst sie
potwornie. Mezczyzna zatrzymat sie niepewnie przed wejsciem do szpitala na rogu Leszna i
Zelaznej. Pozostat przez chwile nieruchomy, najwyrazniej zastanawiajgc sie, co robié. Wreszcie
nieszczesny cztowiek potozyt swojego chorego syna na stopniach wiodgcych do izby przyjec i
cofnagt sie pare centymetrow. Wyczerpanym chfopcem wstrzgsaty konwulsje, jeczat gtucho.
Nagle wyszta pielegniarka w biatym fartuchu i zaczeta krzyczec na zastygtego w bolu ojca, ktory
stat ze spuszczong gfowq pfaczgc gorzko. Po chwili zauwazytam, ze chory chtopiec przestat sie
trzgsc, jakby zasngt. Oczy miat zamkniete, a na twarzy pojawit sie wyraz tfagodnego

zadowolenia.

Kilka chwil pozZniej ptaczqcy ojciec spojrzat na syna. Pochylit sie nad swoim dzieckiem
szlochajgc jakby mu serce pekto i patrzyt dtugo w jego twarz szukajgc sladu zycia. Ale byto juz
po wszystkim. Wkrotce zajechat maty czarny woz i ciepte jeszcze ciato chtopca zostato
dorzucone do kilku innych, zebranych na sqgsiednich ulicach. Przez jakis czas ojciec spoglgdat za

oddalajgcym sie wozem. Potem znikt.

Epidemia przybrata szczegdlnie ostrq forme w regionie Gesiej, Nalewek, Nowolipek i Nowolipia —
czytamy dalej na kartach dziennika - W ,matym” getcie sytuacja jest troche lepsza, bowiem jest
to okolica zamieszkana przez zamoznych ludzi, ktorzy mogq pozwolic sobie na prywatnq

opieke medycznaq.

Ostatnio importuje sie serum przeciw tyfusowi ze Lwowa, ktory przeszedt w niemieckie rece



miesigc temu. Sowieci, gdy ewakuowali Lwow, zostawili duzy magazyn srodka na tyfus w
fiolkach. Teraz to drogocenne lekarstwo jest szmuglowane do Warszawy. Ale tylko bogaci ludzie

mogaq sobie na nie pozwoli¢ — cena osigga kilka tysiecy ztotych za fiolke.

Niektorzy mieszkancy getta otrzymujq paczki pocztq ze Szwajcarii; sQ w nich rozmaite

lekarstwa, a przede wszystkim serum antytyfusowe. Srodek szwajcarski jest lepszy niz rosyjski.

Jakby dla tragicznego kontrastu, pod tg sama data 26. lipca odnajdujemy i taki wpis: Ulubionym
miejscem rozrywki w sercu getta jest ,Café Hirszfeld”. Budynek ten znajduje sie na rogu Siennej i
Sosnowej. Mozna tu dostac wszystko, czego tylko dusza zapragnie — najdrozsze likiery, koniaki,
marynowane ryby, konserwy, kaczki, kury i gesi. Cena obiadu z napojami waha sie tu od stu do
dwustu ztotych. Kawiarnia ta jest miejscem spotkan najwiekszych szmuglerow i ich
ukochanych, tu kobiety sprzedajq sie za dobry positek. Szesnastoletnie dziewczyny przychodzg
ze swymi kochankami, kilkoma tajdakami, ktorzy pracujg dla gestapo. Te dziewczyny nie myslq,
co sie z nimi stanie w przysztosci — sq na to zbyt mtode. Przychodzqg tu, by dobrze zjesc.
Nastepnego dnia mogq byc¢ zastrzelone wraz ze swymi kochankami. Zorganizowana mfodziez

getta jest bezwzgledna dla zdrajcow.

Statym bywalcem tej kawiarni jest agent gestapo uzywajqgcy pseudonimu Mitek — nikt nie wie,
jak sie naprawde nazywa. Jest wysokim, dobrze odzywionym blondynem, nosi oficerskie
bryczesy i sportowq marynarke. Jest znanym Don Juanem, a jesli upatrzy sobie dziewczyne, ta
nie moze przed nim uciec, bowiem jesli sie opiera, grozi jej gestapo — a to zwykle oznacza
smierc. Milek zawsze nosi bron i chetpi sie zastrzeleniem kilku dziataczy podziemia, ktorzy chcieli
go sprzgtnaqc. [...] Przywaodcy ruchu oporu tez spotykajq sie u Hirschfelda - fajt, ze miejsce to
znane jest jako dom schadzek roznych zdeprawowanych elementow, czyni te kawiarnie

swietnqg kryjowka dla bojownikow podziemia.

Nie brak jednak w zyciu Mary Berg tego lata wydarzen o pozytywnym wydzwieku: W szkole
zblizajg sie egzaminy — czytamy pod datg 4. lipca — Rok szkolny trwat tylko siedem miesiecy;
Niemcy odmowili przedtuzenia zajec. Profesorowie sq zadowoleni z postepow, jakie zrobita

wiekszosc uczniow. Istniejg jednak ogromne braki jesli chodzi o materiaty. Tylko dwa sklepy w



getcie sprzedajqg jeszcze niewielkie ilosci papieru | farb po fantastycznych cenach. Przed wojng
arkusz papieru kosztowat dwadziescia groszy — teraz kosztuje cztery ztote. Tuszu, pedzli i pior
dostac nie mozna. Mimo to jakos udaje nam sie kontynuowac nauke. Czesc studentow musiata

jednak porzucic nauke i podjqc prace, zeby zarobic na zycie.

Nastepnie autorka dziennika z nutg humoru charakteryzuje wybranych kolegoéw i kolezanki,
uczestnikéw owych kurséw: Najpopularniejszym studentem jest Zdzistaw Szenberg, koscisty
m+tody cztowiek chodzgcy w oficerkach i eleganckim ptaszczu. Ma szczuptq twarz i duze,
btyszczgce czarne oczy z przedziwnie dtugimi rzesami [...]. Jego dfonie sqg obdarzone cudownym
talentem do rysunku i malarstwa. Jest zdolnym projektantem i zartuje z malarzy, ktérzy — jego
zdaniem marnujq czas i materiat na rzeczy zbedne. Ale to tylko poza; on takze maluje ,nedzne”
postacie getta i krajobrazy sktadajgce sie z okaleczonych kasztanow na tle zbombardowanych

domow.

Interesujgcymi uczniami sq takze Jézek Fogelnest i Kazik Kastenberg. Swietnie do siebie pasujg
i zawsze siedzqg w jednej tawce. Sq przyczynq rozpaczy nauczycieli —za kazdym razem, gdy
jeden z nich odezwie sig, cata klasa ryczy ze smiechu. Kazik ma komicznq, dtugq twarz
przypominajgcq teb konika, Jozek jest swietnie zbudowanym mezczyznqg z niewinnymi oczyma
dziecka. Jego okulary majq zwyczaj zjezdzac mu na czubek nosa. Obaj majg po dziewietnascie
lat i chodzqg na kursy tylko po to, by unikngc¢ przymusowej pracy dla Niemcow. Nie majg
najmniejszego pojecia o rysowaniu, a przez egzaminy wstepne przeszli tylko dzieki ,,plecom”.
Udaje im sie jednak zwalczac¢ zadania, jakie wyznaczajg nauczyciele — obaj chtopcy udajg
neoimpresjonistow i rysujg skomplikowane, do niczego nie podobne i czesto dosc absurdalne
kompozycje. Gdy nauczyciele wytykajq im, ze ich prace nie rozwigzujq zadnego problemu —
oskarzajg nauczycieli o konserwatyzm i upieranie sie przy przestarzatych poglgdach, po czym
zaczynajg wyjasniac gtebokqg symbolike swoich propozycji. Reszta klasy ptacze niemal ze

smiechu, a profesorowie poddajq sie i czesto przytqgczajq do ogdlnej zabawy.

Kolejng dziwng postaciq jest Bolek Szpilberg. Codziennie przychodzi do szkoty w innym ubraniu.
Jest dosc utalentowanym synem bardzo zamoznych rodzicow. Wyglgda na wiecej niz

osiemnascie lat; wzrost ma sredni, a prezencje bardzo dystyngowang. Bolek urodzit sie w



Palestynie, jest poddanym brytyjskim i jako taki miat obowigzek meldowania sie w gestapo. Ale
za duzg sume pieniedzy zdobyt wtoskqg metryke, zarejestrowat sie w gestapo pod wtasnym
nazwiskiem, tyle ze jako obywatel wtoski, i dumny jak paw krecit sie po szkole bez opaski na
ramieniu. Jednak gdy ktoregos dnia Niemcy przyjechali wizytowac szkote, Bolek szybko zatozyt

opaske. Wtedy uswiadomitam sobie, jakim jest tchorzem.

Wsrod naszych studentow jest dwoch niemieckich uchodzcow, to bracia Libermannowie.
Mtodszy, szesnastolatek, jest drobny i nietadny, ale bardzo zdolny jako rysownik; starszy ma
dwadziescia trzy lata i wykazuje szczegolny talent do dekoratorstwa i plakatu. Sq kuzynami

stynnego niemieckiego malarza, Zyda, profesora Maxa Liebermanna.

Jesli chodzi o dziewczeta, to bardzo utalentowana w dziedzinie dekorowania wnetrz i
projektowania mody jest Inka Garfinkel. Ma oryginalne pomysty i w ogdle to indywidualnosc.
Wysoka, smukita, o kasztanowych wtosach, czarnych oczach i jasnej karnacji czesto sama
wyglgda jako modelka z magazynu mody. Niedawno zrobitam pastelami jej portret, ktory
bardzo podobat sie naszemu nauczycielowi. Inka jest bardzo zdecydowana w swoich
pomystach. Wkrétce wychodzi za mqz za Jézefa Swiece, takze studenta, urzednika policji getta.
Ta para zna sie od roku, kochajqg sie tak bardzo, ze zupetnie nie bojg sie otaczajgcego ich
swiata. Dotgd w realizacji matzenskich planow przeszkadzata im sytuacja finansowa, ale teraz

Inka troche zarabia, a jej narzeczony dostaje dobrg pensje — szykujq sie wiec do slubu.

Nieroztgczng pare stanowig Nina Wygodzka i Janette Natanson, sq tadne i eleganckie, ale
okropnie egzaltowane. Majqg duze powodzenie u chtopcow. Do ich manier nalezy ciggte
mowienie po francusku. Ja zawsze odpowiadam im po angielsku. Nie wyglgdajg na Zydéwki,
czesto wiec udaje im sie przechodzic na drugq strone, gdzie robig wazne zakupy — sqQ pozniej za
nie dobrze wynagradzane. Mimo ze bardzo mtode, majg ogromne doswiadczenie. Ojcowie
zmarli kilka lat temu. Nina jest niewysokq, dosc pulchng dziewietnastolatkq, wtosy nosi
splecione w warkocze i owiniete wokot gtowy. Janette jest takze sredniego wzrostu, ma diugie
loki i bladqg twarz usianqg piegami. Jej zielone, kocie oczy sq bardzo btyszczgce. Ta dwdjka

zawrocita w gtowie wszystkim chtopcom w szkole; uznano je za niebezpieczne ,wampy"”.



| podsumowuje te nieco kasliwe charakterystyki: Ogolnie rzecz biorgc uczniowie zyjg w zgodzie i

pomagajq sobie, jesli tylko potrafiq.

Niemniej jednak ukonczenie kursu i zapis na kolejny ,semestr” oraz przebywanie z
zaprzyjaznionymi kursantami, nie oddalaty w petni grozy zycia w getcie. Pod data 20. wrzesnia
Mary Berg zrelacjonowata swojg dramatyczna ,przygode” sprzed kilku dni, gdy otarta sie o smierc¢
idac do mieszkania ukochanego Romka: Byt upalny dzien. Wyszlismy z domu [Mary] o czwartej
po potudniu. Na ulicy ludzie spieszyli sie z niezwyktym wyrazem strachu na twarzach. Na
kazdym kroku czuto sie napiecie. Kiedy dotarlismy do przejscia na rogu Leszna i Zelaznej,
zauwazylismy, ze okolica jest catkiem pusta. Poprositam Harry'ego [jednego ze swoich
kuzynow], zeby odprowadzit mnie z powrotem do domu, ale byto za pozno, bo wtasnie w tym
momencie zauwazylismy niemieckiego straznika celujgcego w nas z karabinu. Wszystko we
mnie zamarto; poczutam, ze zbliza sie ostatnia chwila mojego zycia. Nogi zaczety mi drzec.
Chtopcy [oprocz Harry’ego takze Bolek] chwycili mnie pod reke i smiato zaczeli przechodzic
przez ulice. Czutam bdl w ramionach piekgcy jak od kuli. Na rozgrzanej ulicy cisza skamieniata.
Nagle dat sie styszec suchy trzask i kula poleciata wzdtuz srodka ulicy; najczesciej najbardziej
niebezpieczny odcinek mielismy za sobq. Harry i Bolek byli smiertelnie bladzi. Ja sama zas
bytam zielona, gdy weszlismy do domu Romka. Bytam gteboko wstrzgsnieta i nie mogtam sie

uspokoic.

Lato 1941 r. w dzienniku Mary Berg konczy sie dramatycznym wpisem o pesymistycznej
wymowie: Hitlerowcy triumfujq. Kijow padt - czytamy pod data 20. wrzesnia — Wkrotce Himmler
bedzie w Moskwie. Londyn jest ciezko bombardowany. Czy Niemcy wygrajqg te wojne? Nie,
tysigc razy nie! Dlaczego alianci nie bombardujg niemieckich miast? Dlaczego Berlin jest wcigz
nie tkniety? Niemcy muszq zostac starte z powierzchni ziemi. Takim ludziom nie wolno pozwolic¢
istniec. Kryminalistami sq nie tylko umundurowani hitlerowcy, ale wszyscy Niemcy, cata ludnosc
cywilna, ktora korzysta z efektow grabiezy i mordow popetnianych przez ich mezow i ojcow. |
dodaje z pasjg — i w pewnym sensie proroczo: Gdybysmy tylko mieli bron, gdybysmy tylko mogli
sie bronic, wzigc odwet! Ale jestesmy bezbronni; mozemy tylko pochylic gtowy i modlic sie do

Boga.



Gehenna Zydoéw zamknietych w warszawskim getcie trwata dalej. Do drugiej potowy lipca 1942 r.
rodzina Mary Berg byta uczestnikiem. Kolejnym akordom zagtady tej spotecznosci swiadkowata
juz z oddali: z wiezienia na Pawiaku — wielkiej wywdzce do obozu Zagtady w Treblince (poczawszy
od 22. lipca), z internowania w zachodnioeuropejskich obozach — powstaniu w getcie (w dniach
19 Kwietnia — 16 maja 1943 r.). Te straszne doswiadczenia i wiesci te mocno wptynety na Mary
Berg, w jednym z ostatnich dziennych zapiséw dziennika, z dnia swych urodzin —10. pazdziernika

1943 r., napisata: Czuje sie bardzo stara, mimo ze mam dopiero dziewietnascie lat.
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